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Fill out this application form in English or French for the respective part of Canada/
Cette fiche de candidature doit étre complétée en anglais ou en francais pour larégion
canadienne respective.

General information / Renseignements généraux
Last name/Nom :
First name/Prénom :

Permanent address/Adresse permanente
Street and house number /Rue et numéro de rue :
City/Ville :

Postal code/Code postal :

Cell phone number/Téléphone mobile :

E-mail/Adresse e-mail:

Mother tongue/Langue maternelle :

Other languages/Langues secondes :

Birth date/Date de naissance (DD-MM-YYYY / JJ-MM-AAAA) :
Sex/Sexe :OF OmM OD

Person to contact in case of emergency /

Coordonnées d’une personne a contacter en cas d’urgence
Name/Nom:
E-mail/Adresse e-mail:
Phone number/Téléphone :

Kindship relation/Lien de parenté :

Preferred youth hostels/Auberges de jeunesse souhaitées :
1) 2)
3) 4)

Starting date of availability/A compter de quelle date es-tu disponible?

Duration (Please see list of available hostels) / Durée du stage (prends en compte le
document des auberges disponibles) ?

Driver’s licence / Es-tu détenteur/détentrice d’'un permis de conduire?
OyYes/Oui (O No/Non Category/Catégorie

Give your preference order (from the most to the less) for the following fields of work
(please see list of available hostels) / Donne tes préférences selon les différents travaux
dans I'ordre décroissant (a voir sur le document des auberges disponibles) que tu
aimerais obtenir (de celui qui te motive le plus a celui qui te motive le moins) :

o Front desk/Accueil o Activity coordinator/Animation o Housekeeping (including Cleaning/
Entretien ménager o Short order cook)/ Resturation o Maintenance (Building services)/
Maintenance

1.

2.
3.
4
5
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For the fields of work, please give if you have a relevant experience (personal or
professional) / Mentionne si tu en as pour cles champs de travail une expérience
personnelle ou professionnelle pertinente:

Motives and links with your study field and experience (Why did you choose this
program?) / Motivations et liens avec ton domaine d'étude ou ton expérience (Raisons
qui t'ont fait choisir ce programme):

Expectations (Goals of your participation and future projects) /
Attentes (Buts de ta participation et projets futurs):

Required documents/Documents exigés :
Please enclose the following documents/ Les documents suivants sont a joindre:
[ curriculum vitae (including hobbies, leisure and travel / incluant activités, loisirs et voyages)
[]Letter of motivation / Lettre de motivation
[ ]A reference letter (from employer or school) / Une lettre de recommandation (employeur ou
établissement scolaire)
|:| Copy of the most recent degree / Copie du dernier dipldme obtenu
[ ]Copy of your passport (it must be valid for at least 6 months after return date) / Copie du
passeport (valide pour au moins 6 mois apres la date retour)
[ ]A passport size photo to be stuck on the curriculum vitae / Une photo de format passeport &
joindre avec le CV
[ ] Copy of your Hostelling International membership card/Copie de la carte membre Hostelling
International

IMPORTANT

Please note that a fee of 75 € is required for the placement of the internship. The German Youth
Hostels Association (DJH) will issue an invoice after sending the application documents to Hostelling
International Canada. / Prends note qu’'un montant de 75 € sera exigé lors de I'attribution d’un stage.
L’association allemande des auberges de jeunesse (DJH) émettra une facture aprés I'envoi des
documents a Hostelling International Canada.

Please note that you must apply for a work permit (‘Working Holiday’) in Canada at an early
stage. For more information please see website :

Pour recevoir un permis de travail (‘Working Holiday’) au Canada, cela doit étre demandé
suffisament a I’avance. Pour plus d’informations :
https://www.canada.ca/en/immigration-refugees-citizenship/services/work-
canadaliec/about.html

| hereby certify the exactness of the information here above given. /
Je certifie I'exactitude des renseignements fournis.
Should | be selected, | am duly aware of the related general conditions and costs. / J'atteste avoir pris
connaissance des conditions générales et des frais rattachés si ma candidature est retenue.

Date:

Signature:



https://www.canada.ca/en/immigration-refugees-citizenship/services/work-canada/iec/about.html
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